4

Heb
Chapter 13

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

‘H d\adehdpia pevétw;

die-  Bruderliebe  bleiben

G3588  G5360 G3306

Die Bruderliebe bleibe.

¢  d\ogeviag Ty émhavBdveoBs;  Sua tavtng vap,  &\abov

der-  Gastfreundschaft nicht- vergessen durch- diese denn- verborgen-sein
G3588  G5381 G3361  G1950 G1223 G3778 G1063  G2990

TLVEG Eevioavteg ayyEnouc.

jemand gastlich-aufnehmen Engel

G5100 G3579 G0032

Der Gastfreundschaft vergesset nicht, denn durch dieselbe haben etliche ohne ihr Wissen Engel beherbergt.

MLuVhokeoBe TV Seopiwy, ¢ ouvbebepgvol; oy
sich-erinnern  der- Gefangene wie zusammengebunden der-
G3403 G3588  G1198 G5613  G4887 G3588
kat  altol Ovieg év owpartt.

und- sie sein in- Leib

G2532 G0846  GI1510  G1722  GA4983

KOKOUXOUMEVWY, WG
misshandeln wie
G2558 G5613

Gedenket der Gefangenen, als Mitgefangene; derer, die Ungemach leiden, als solche, die auch selbst im Leibe

sind.

Tlpog 6 yapog év ndow, kal A ko(tn d&puiavtog TOpVOULC yap
kostbar der- Hochzeit in- alles und- die- Lager unbefleckt Unzuechtige denn-
G5093 G3588  G1062 G1722  G3956 G2532 G3588 G2845  G0283 G4205 G1063
Kat  powyoug, Kpwel O ©€0¢.

und- Ehebrecher richten der- Gott

G2532  G3432 G2919 G3588  G2316

Die Ehe sei geehrt in allem, und das Bett unbefleckt; Hurer aber und Ehebrecher wird Gott richten.
Ad\dpyupog o) TpOTOG, ApkoUpevol Tolg Tapodoly; avtog  yap
nicht-geldliebend der- Weise genuegen den- anwesend-sein er denn-

G0866 G3588  G5158 G0714 G3588  G3918 G0846  G1063
glpnkev, OU pn o€ ave, o0&’ o0 pA o€ gyKataAinw.
sagen nicht- nicht- dich nachlassen auch-nicht- nicht- nicht- dich  verlassen
G2046 G3756  G3361  G4771  G0447 G3761 G3756  G3361  G4771  G1459

Der Wandel sei ohne Geldliebe; begnuget euch mit dem, was vorhanden ist, denn er hat gesagt: "Ich will dich

nicht versaumen, noch dich verlassen";
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sodass- mutig-sein uns sagen  Herr mir Helfer und- nicht- sich-fuerchten
G5620 G2292 G1473  G3004 G2962 G1473  G0998 G2532 G3756  G5399

Tl TolnoeL  pot  &vBpwrtog?

was  tun mir Mensch

G5101  G4160 G1473  G0444

so dal wir kiihn sagen mégen: "Der Herr ist mein Helfer, und ich will mich nicht firchten; was wird mir ein
Mensch tun?"

7 Mvnpovelete TOV  fyoupeévwy  OPQv, oltweg EéNAAnocav  Oplv tOv  Adyov  tod

gedenken der- achten euer die reden euch den- Wort des-
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Gott deren betrachten die- Ausgang der- Wandel nachahmen die-

G2316  G3739  G0333 G3588  G1545 G3588  G0391 G3401 G3588
TioTuv.

Glaube

G4102

Gedenket eurer Fuhrer, die das Wort Gottes zu euch geredet haben, und, den Ausgang ihres Wandels
anschauend, ahmet ihren Glauben nach.
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Jesus Christus gestern und- heute der- er und- in- die-  Ewigkeit
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Jesus Christus ist derselbe gestern und heute und in Ewigkeit.
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Lehre mannigfaltig und- Fremdlinge nicht- fortreissen gut denn- Gnade
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bestaetigen die- Herz nicht- Speisen in- denen nicht- nuetzen die-
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TIEPLUTATOUVTEG.
wandeln
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LaRRt euch nicht fortreiRen durch mancherlei und fremde Lehren; denn es ist gut, dald das Herz durch Gnade
befestigt werde, nicht durch Speisen, von welchen keinen Nutzen hatten, die darin wandelten.
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haben Altar aus- dessen essen nicht- haben Vollmacht die-  der-
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Zelt dienen
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Wir haben einen Altar, von welchem kein Recht haben zu essen, die der Hitte dienen.
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deren denn- hineinbringen Lebewesen das- Blut ueber- Suende in- die-
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dyua  Sua To0 dpylepéwg  TOUTWV TA owpata katakaietat  E§w ui[e
heilig durch- des- Hohepriester diese die- Leib verbrennen draussen der-
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TIapePBOARC.

Heerlager

G3925

Denn von den Tieren, deren Blut fur die Stinde in das Heiligtum hineingetragen wird durch den Hohenpriester,
werden die Leiber aulRerhalb des Lagers verbrannt.

12 810 kal  ’Inocolg, 1va ayudon & to0 8lov aipatog TOV  Aady,
darum- und- Jesus damit- geheiligt durch- des- eigen Blut den- Volk
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EEw TG TUANG  &mabev.
draussen der- Tor leiden
G1854 G3588  G4439 G3958

Darum hat auch Jesus, auf dal3 er durch sein eigenes Blut das Volk heiligte, auBerhalb des Tores gelitten.

13 tolvuv €Eepxwpeba TPOC avTov, EEw TG  TapepPOARg, TOV  OVELSLOMOV
daher  hinausgehen zu- ihn draussen der-  Heerlager den- Schmach
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avtol  pEpovteg;
seiner  bringen
G0846 G5342

Deshalb laBt uns zu ihm hinausgehen, aulBerhalb des Lagers, seine Schmach tragend.
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nicht- denn- haben hier  bleiben Stadt sondern- die- im-Begriff-sein
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érii{ntodpev.
suchen
G1934

Denn wir haben hier keine bleibende Stadt, sondern die zukinftige suchen wir.
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durch- seiner nun- hinaufbringen Opfer Lob durch- alles dem- Gott
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To0T &0Twy, KapmoOv YEWEWV OPOAOyoUVIWV TQ ovopatt  avtod.
dieses sein Frucht Lippen bekennen dem- Name seiner
G3778  GI510  G2590 G5491 G3670 G3588  G3686 G0846

Durch ihn nun lal3t uns Gott stets ein Opfer des Lobes darbringen, das ist die Frucht der Lippen, die seinen
Namen bekennen.
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der- aber- Wohltun und- Gemeinschaft nicht- vergessen solches denn-
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Buolalg ebapeoteltat 6 Oeoc.

Opfer wohlgefallen der-  Gott
G2378 G2100 G3588  G2316
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Des Wohltuns aber und Mitteilens vergesset nicht, denn an solchen Opfern hat Gott Wohlgefallen.

17 MeiBeoBbe Tolg flyoupevolg Op@v, kal  Umeiketg;  altol  yap ayputvoiow
ueberzeugen den- achten euer und- nachgeben sie denn- wachen
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fuer- der- Seele euer wie Wort vergelten damit- mit-  Freude dieses
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tun und- nicht- seufzen unnuetz denn- euch dieses
G4160 G2532 G3361  G4727 G0255 G1063  G4771  G3778

Gehorchet euren Fihrern und seid unterwurfig; denn sie wachen Uber eure Seelen (als die da Rechenschaft
geben sollen), auf daB sie dies mit Freuden tun und nicht mit Seufzen; denn dies ware euch nicht nutzlich.

18 TpooelyecBe Tepl NGV, TEBopeba yap, Ot KOAfv  ouvelbnow  &xopev,

beten ueber- unser ueberzeugen denn- dass- gut Gewissen haben
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&v maow  KoA®g B€hovteg avaotpedeobal.

in- alles gut wollen wandeln

G1722  G3956  G2573 G2309 G0390

Betet fir uns; denn wir halten daflr, dal3 wir ein gutes Gewissen haben, da wir in allem ehrbar zu wandeln
begehren.
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umso-mehr aber- ermahnen dieses tun damit- schneller wiederherstellen
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Opv.
euch
G4771

Ich bitte euch aber um so mehr, dies zu tun, auf dal ich euch desto schneller wiedergegeben werde.

20 O &¢ ©gdg TG €lpnavng, o6 avayaywv €K VEKPQV TOV  TIOLéVA
der- aber- Gott der- Friede der- hinauffuehren aus- Tote den- Hirte
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TV  Tpofdtwv TOV  pEyav, &v alpatt  SaBnNkng aiwviou, tOV  Kiplov Hu®v
der-  Schafe den- gross in- Blut Bund ewig den- Herr unser
G3588  G4263 G3588  G3173 G1722  G0129 G1242 G0166 G3588  G2962 G1473
‘Incoby,

Jesus
G2424

Der Gott des Friedens aber, der aus den Toten wiederbrachte unseren Herrn Jesus, den groBen Hirten der Schafe,
in dem Blute des ewigen Bundes,
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21 kataptioat Opdg év mavtl  ayab®, e€ig TO Totfjoat  to Bé\nua  auvtod,
zubereiten euch in- alles gut in- das- tun das- Wille seiner
G2675 G4771  G1722  G3956  GOO18 G1519 G3588  G4160 G3588  G2307 G0846
oV év (] VELY AR ) ebdpeotov  évwtiiov  autold, &ua Incod  Xplotod, @
tun in- uns das- wohlgefaellig vor- seiner  durch- Jesus Christus dem
G4160  G1722 G1473 G3588  G2101 G1799 G0846 G1223 G2424 G5547 G3739
n 86&a elc ToU¢ ail®vag tThv  aldvwv. Aapnv.
die-  Herrlichkeit in- die-  Ewigkeit der- Ewigkeit Amen
G3588  G1391 G1519  G3588  GO165 G3588  GO165 G0281

vollende euch in jedem guten Werke, um seinen Willen zu tun, in euch schaffend, was vor ihm wohlgefallig ist,

durch Jesum Christum, welchem die Herrlichkeit sei von Ewigkeit zu Ewigkeit! Amen.

22 Mapaka®d &¢ Opdg, adehdol, avéxeobe tol Aoyou TAC TapakAAoswg,  Kal
ermahnen aber- euch Brueder ertragen des- Wort der-  Trost und-
G3870 G1161  G4771  GOO8O G0430 G3588  G3056 G3588  G3874 G2532
vap S Bpaxéwv Emeoteltha  UMIv.
denn- durch- kurz schreiben  euch
G1063  G1223 G1024 G1989 G4771

Ich bitte euch aber, Brider, ertraget das Wort der Ermahnung; denn ich habe euch auch mit kurzen Worten

geschrieben.

23 TWWOKETE TOV  AGeApOV AUGOV TipdBeov  amoAehupévov; ued o0, gav
erkennen den- Brueder unser Timotheus freilassen mit-  dessen wenn-
G1097 G3588 G008 G1473  G5095 G0630 G3326 G3739 G1437
tayxwov  Epyntai, Oyopat  UPAG.
schneller kommen sehen euch
G5032 G2064 G3708 G4771
Wisset, dald unser Bruder Timotheus freigelassen ist, mit welchem, wenn er bald kommt, ich euch sehen werde.

24 ‘AomdcacBe TAvtag TOUG AYOUpEVouG  Up@v, kKal  mdvtag Ttoug ayloud.
gruessen alles die- achten euer und- alles die-  heilig
G0782 G3956 G3588  G2233 G4771 G2532  G3956 G3588  G0040
‘Aomtddovtar  Updg, ol armd  tfg  Trahiac.
gruessen euch die- von- der- Italien
G0782 G4771 G3588 GO575 G3588  G2482
GruRet alle eure Fuhrer und alle Heiligen. Es griBen euch die von Italien.

25 °H XApLG  HETA  TAVTWYV  OP@V.  <ApAv>.
die- Gnade mit- alles euer Amen
G3588  G5485 G3326  G3956 G4771 G0281

Die Gnade sei mit euch allen! Amen.
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